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department of food & nutrition services

Kính thưa Quý Phụ Huynh/ Người Giám Hộ: 

Các trẻ em cần có thực phẩm bổ dưỡng để có thể học tốt. Trường Công Lập Boston cung cấp các thực phẩm bổ dưỡng hàng ngày. Giá tiền bữa ăn sáng $1.50; Giá tiền bữa ăn trưa $2.25 đối với các học sinh tiểu học, $2.50 đối với các học sinh trung học đệ nhất và đệ nhị cấp. Con em của quý vị có thể được miễn phí hoặc giảm giá các bữa ăn (free meals or for reduced price meal). Giá giảm là .30 bữa ăn sáng và .40 bữa ăn trưa.

Xin điền hoàn tất "Đơn xin miễn phí hoặc giảm giá các bữa ăn cho các gia đình - Family Application for Meal Benefits” để được cứu xét. Chúng tôi không thể cứu xét đơn không hoàn tất, vì thế xin trả lời tất cả các câu hỏi theo quy định. Xin nộp lại đơn cho trường của con quý vị (Return the completed application to your child’s school).
1. Năm ngoái tôi đã điền đơn. Năm nay tôi có phải điền đơn lại hay không? CÓ! (YES) - Mỗi năm học quý vị phải điền lại đơn mới. 
Nếu tháng 6 của mỗi năm học, con em quý vị đã được miễn phí hoặc giảm giá các bữa ăn, con quý vị cũng sẽ được miễn phí hoặc giảm giá bữa ăn trong 30 ngày đầu của năm học (first thirty operating days of school).  Sau khi quý vị nộp đơn xin cho năm học mới (new school year), quý vị sẽ nhận được một lá thư cho biết tình trạng của con em quý vị trong năm học này. Nếu tình trạng của con em quý vị đã thay đổi kể từ năm ngoái, việc thay đổi này sẽ có hiệu lực trong vòng bảy (7) ngày sau khi đơn xin của quý vị đã được cứu xét.  

Nếu con quý vị chưa học trong các Trường Công Lập Boston năm ngoái, xin nộp đơn càng sớm càng tốt.  Cho đến khi chúng tôi cứu xét đơn xin cho năm học này, con quý vị phải trả đầy đủ giá tiền các bữa ăn. 

2. Tôi có trên một người con. Tôi có phải nộp đơn xin cho mỗi người con không? Không (No).  Chỉ cần nộp một "đơn xin miễn phí hoặc giảm giá" cho tất cả các người con trong gia đình.  

3. Ai sẽ được ăn miễn phí? Các học sinh trong các gia đình đang được nhận Supplemental Nutrition Assistance Program-SNAP hoặc Temporary Assistance for Needy Families-TANF và hầu hết các con nuôi (most foster children) có thể được miễn phí các bữa ăn bất kể lợi tức của quý vị. Đồng thời, con của quý vị cũng có thể được ăn miễn phí nếu lợi tức các người trong gia đình giới hạn theo như mức hướng dẫn lợi tức của chính phủ liên bang (Federal Income Guidelines). 
4. Các người vô gia cư, bỏ gia đình hoặc di dân có được ăn miễn phí hay không?  Xin gọi Mary William, Phối hợp viên người vô gia cư, di dân của BPS (BPS Homeless/Migrant Liaison) điện thoại số 617-635-8037, để xem con của quý vị có được miễn phí không, nếu quý vị không được thông báo là con của quý vị sẽ được ăn miễn phí.

5. Ai sẽ được giảm giá các bữa ăn? Con em của quý vị có thể được giảm giá các bữa ăn nếu lợi tức của các người trong gia đình giới hạn theo như mức giảm giá ở Bảng Hướng Dẫn (Federal Income Charts), xin xem trong phần hướng dẫn điền đơn.
6. Tôi nhận được Thông Báo “Direct Certification Notice” của Trường Công Lập Boston vào tháng 8 cho biết con em của tôi đủ điều kiện miễn phí. Tôi có phải điền đơn hay không? Không, quý vị không cần 
phải điền đơn. Xin đọc lá thư rất cẩn thận, và giữ lại trong trường hợp quý vị có bất cứ câu hỏi nào trong tương lai.  Trường của con em quý vị theo học đã được thông báo về việc con của quý vị đủ điều kiện. 

7. Tôi đang được hưởng chương trình WIC. Các con của tôi có được ăn miễn phí không?                                                Con em của các gia đình đang được hưởng chương trình WIC có thể được miễn phí hoặc giảm giá các bữa ăn. Xin quý vị vui lòng điền đơn.

8. Tôi không có số an sinh xã hội. Các con của tôi có được ăn miễn phí hoặc giảm giá không? Có. Tuy nhiên quý vị phải (must) đánh dấu vào hộp ở Phần 6 của đơn xin nói rằng "Tôi không có số an sinh xã hội"                                                
9. Có điều tra các tin tức tôi điền trong đơn không? Có, nhân viên của BPS Food & Nutrition Services xét duyệt các đơn xin mỗi năm. Nếu đơn của quý vị cần xét duyệt, chúng tôi sẽ yêu cầu quý vị xuất trình chứng minh lợi tức, hoặc các tin tức quý vị đã điền trong đơn  
10. Nếu bây giờ tôi không đủ điều kiện, tôi có thể xin sau này không?  Được. Quý vị có thể nộp đơn xin bất cứ lúc nào trong năm học nếu số người trong gia đình tăng lên, hoặc lợi tức giảm, hoặc quý vị bắt đầu nhận Supplemental Nutrition Assistance Program-SNAP, Temporary Assistance for Needy Families-TANF hoặc bất cứ lợi ích nào khác. Nếu quý vị mất việc làm, con em của quý vị có thể được ăn miễn phí hoặc giảm giá.

11. Nếu đơn xin miễn phí hoặc giảm giá của tôi bị từ chối (denied), và tôi không đồng ý, tôi phải làm sao?           Nếu quý vị không đồng ý với quyết định về tình trạng của con quý vị, quý vị có thể yêu cầu được điều trần (hearing) bằng cách viết thư hoặc gọi cho:   
Helen Mont-Ferguson, Director 

BPS Department of Food & Nutrition Services

Cleveland Building 

11 Charles Street 

Dorchester, MA 02122



       617-635-9144

12. Vài người trong gia đình tôi không phải là công dân Hoa Kỳ.  Tôi có thể xin miễn phí hoặc giảm giá cho các con em của tôi không? Được. Quý vị hoặc con em của quý vị không cần phải là công dân Hoa Kỳ             (Yes. You or your child(ren) do not  have to be a U.S. citizen) vẫn có thể được ăn miễn phí hoặc giảm giá.    

13. Tôi sẽ liệt kê ai là thành viên trong gia đình? Quý vị phải liệt kê tất cả mọi người đang cư ngụ trong gia đình, bất kể có liên hệ hay không có liên hệ (whether or not they are related), bao gồm: ông bà, bà con, hoặc bạn bè.  Đồng thời bao gồm các người không phải là công dân Mỹ. Và phải bao gồm chính quý vị và tất cả các trẻ em đang sống cùng với quý vị.    

14. Nếu lợi tức của tôi luôn luôn không bằng nhau thì sao? Liệt kê số tiền bình thường quý vị lĩnh được. Thí dụ, nếu bình thường quý vị lĩnh được mỗi tháng $1000, nhưng tháng vừa qua quý vị không làm ít ngày và chỉ lĩnh được $900 mà thôi, xin quý vị ghi xuống là $1000.  Nếu thường xuyên làm phụ trội, hãy ghi thêm số tiền phụ trội, nhưng nếu đôi khi mới làm phụ trội thì đừng ghi

15. Chúng tôi ở trong quân đội; chúng tôi có phải bao gồm phụ cấp tiền nhà như là lợi tức không?                                  Nếu tiền nhà là phụ cấp (the Military Housing Privatization Initiative), đừng kể tiền phụ cấp này là lợi tức. Tất cả phụ cấp khác phải kể là lợi tức của quý vị.

Nếu quý vị có bất cứ câu hỏi nào hoặc cần giúp đỡ, xin gọi cho Phòng Cung Ứng Dịch Vụ Thực Phẩm & Dinh Dưỡng (Department of Food & Nutrition Services), điện thoại 617-635- 6371 /  6372  để được giúp đỡ.

Trân trọng kính chào,

 
[image: image2.wmf] 


Helen Mont-Ferguson 
Giám Đốc, BPS Food & Nutrition Services 

● Cleveland Building, 11 Charles Street, Boston, Massachusetts 02122 ● 617-635-9144 ● 617-635-9304 (Fax) ●
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